Я тебя благодарю

Берег нашей встречи где-то далеко...

Лодка над волной, в лодке мы с тобой,

И звучит мой голос гулко и легко,

И шальной прибой поёт со мной.

 Я тебя благодарю за каждый миг,

 Я тебя благодарю за вкус любви,

 Я тебя благодарю за ночи цвет,

 Я тебя благодарю за тьму и свет.

 И пока в лучах горит моя звезда,

 Я тебя благодарю за слово "да",

 Я тебя благодарю, моя весна,

 Я тебя благодарю за всё сполна.

В океане жизни продолжает путь

Лодка наших душ, лодка наших чувств.

Чтобы нас никто не смог перевернуть,

Утонуть в глазах твоих хочу!

 Я тебя благодарю за каждый миг,

 Я тебя благодарю за вкус любви,

 Я тебя благодарю за ночи цвет,

 Я тебя благодарю за тьму и свет.

 И пока в лучах горит моя звезда,

 Я тебя благодарю за слово "да",

 Я тебя благодарю, моя весна,

 Я тебя благодарю за всё сполна.

I Thank You

The shore where we met is somewhere distant.

The boat is above the wave,

In the boat e are together.

My voice is sounding resonantly and easily,

And the mad swell is singing together with me.

  I thank you for every moment,

  I thank you for the taste of love,

  I thank you for the night color,

  I thank you for the darkness and light.

  And while my star is blazing,

  I thank you for the word "yes",

  I thank you, my spring,

  I thank you for completely everything.

The boat of our souls and our feelings

Keeps on going its way in the ocean of life.

For nobody could overturn us,

I want to sink in your eyes.

  I thank you for every moment,

  I thank you for the taste of love,

  I thank you for the night color,

  I thank you for the darkness and light.

  And while my star is blazing,

  I thank you for the word "yes",

  I thank you, my spring,

  I thank you for completely everything.

--------

Ветер
Ветер всхлипывал, словно дитя, 

За углом потемневшего дома.
На широком дворе, шелестя,

По земле разлеталась солома...

 Мы с тобой не играли в любовь,

 Мы не знали такого искусства,

 Просто мы у поленницы дров

 Целовались от странного чувства.

Разве можно расстаться шутя,

Если так одиноко у дома,

Где лишь плачущий ветер-дитя 

Да поленница дров и солома. 
 Мы с тобой не играли в любовь, 

 Мы не знали такого искусства, 

 Просто мы у поленницы дров 

 Целовались от странного чувства... 
Wind

The wind was sobbing like a child

Round the corner of the darkened house.

In the broad yard,

Straw was flowing with rustle over the ground...

  You and I didn’t play at love,

  We didn’t know this art.

  We simply kissed being impelled by a strange feeling

  Near a stack of logs.

Is it possible to part easily

When it is so lonely at the house

Where there are only a crying child wind,

A stack of logs, and straw?

  You and I didn’t play at love,

  We didn’t know this art.

  We simply kissed being impelled by a strange feeling

  Near a stack of logs.
---------

Море – мой дом

В детстве мне говорила мать:

"Если ты хочешь сильным стать,

Море ждёт, море для тебя,

Здесь судьба твоя".

 Парус мой, лети стрелой,

 Песню мне в пути напой.

 Парус мой ускоряет ход,

 В дальние края зовёт.

Много стран в жизни видел я,

Шум волны манит вдаль меня.

Море в сердце со мной всегда,

Здесь судьба моя.

 Парус мой, лети стрелой,

 Песню мне в пути напой.

 Парус мой ускоряет ход,

 В дальние края зовёт.

Море ждёт тебя,

Море ждёт тебя,

Здесь судьба твоя,

Здесь судьба твоя.

Sea Is My Home

In the childhood my mother told me:

"If you want to become strong,

Sea is waiting for you,

Sea is your fate".

 My sail, fly as an arrow

 And sing me a song in the way.

 And my sail increases the speed

 And calls me to far lands.

I saw many countries in my life,

The sound of waves tempts me to go on far cruise.

Sea is always in my heart,

It is my fate.

 My sail, fly as an arrow

 And sing me a song in the way.

 And my sail increases the speed

 And calls me to far lands.

Sea is waiting for you,

Sea is waiting for you.

It is your fate,

It is your fate.

----------

Ах, какая в небе луна!

Под вечер долгого дня я убегаю в тебя –

В твои глаза, губы, руки и плечи...

Я знаю: это болезнь, но мне не справиться с ней,

И без тебя мне не станет легче.

Словно зал ожиданий,

Где снова мир без тебя опустел...

 Ах, какая в небе луна!

 Вот бы завтра сойти, вот бы завтра сойти с ума,

 Чтоб не думать и не гадать,

 Сколько ждать мне ещё, сколько ждать...

Не ждать труднее, чем ждать... тебе меня не понять...

Секунды падают, словно капли.

И вновь закончится ночь, что так похожа на дождь,

И мы как будто чужими станем.

Стрелки замерли на без пяти...

Почему ты не хочешь придти?

 Ах, какая в небе луна!

 Вот бы завтра сойти, вот бы завтра сойти с ума,

 Чтоб не думать и не гадать,

 Сколько ждать мне ещё, сколько ждать...

Oh, what moon is in the sky!

In the evening after the long day, I run into you –

Your eyes, lips, hands, and shoulders...

I know, this is a disease, but I cannot overcome it,

And I will not feel better without you.

It is like a waiting room

Where the world again became lonely without you...

 Oh, what moon is in the sky!

 I wish I would go mad tomorrow

 To have no need of thinking and guessing

 How long I should wait...

Not to wait is more difficult than to wait, but you hardly understand me...

The seconds fall like drops.

The night that is so alike to the rain will be over again,

And we will become like aliens.

The clock hands stopped at the five minutes to the end...

Why don’t you want to come here?

 Oh, what moon is in the sky!

 I wish I would go mad tomorrow

 To have no need of thinking and guessing

 How long I should wait...

---------

Зорька алая

Зорька алая, зорька алая, губы алые,

А в глазах твоих, а в глазах твоих неба синь.

Ты, любовь моя долгожданная,

Не покинь меня, не покинь меня, не покинь...

Ты, любовь моя долгожданная,

Не покинь меня, не покинь меня, не покинь...

По плечам твоим спелым колосом вьются волосы,

Только голову, только голову запрокинь.

Своей нежностью, своим голосом

Не покинь меня, не покинь меня, не покинь...

Своей нежностью, своим голосом

Не покинь меня, не покинь меня, не покинь...

Всех красивее, всех дороже мне стала ты,

Даже капелькой своей нежности не остынь.

Через сотни лет, через тысячи

Не покинь меня, не покинь меня, не покинь...

Через сотни лет, через тысячи

Не покинь меня, не покинь меня, не покинь...

The Scarlet Dawn
The scarlet dawn, the scarlet dawn, the scarlet lips,

And the turquoise of the heavens in your eyes.

My long-waited love,

Please don’t leave me, don’t leave me, don’t leave me...

My long-waited love,

Please don’t leave me, don’t leave me, don’t leave me...

When you lift your head,

Your hair curl like a ripe ear over your shoulders.

With your tenderness and your voice,

Please don’t leave me, don’t leave me, don’t leave me...

With your tenderness and your voice,

Please don’t leave me, don’t leave me, don’t leave me...

You have become the most beautiful and dearest to me.

Let even a droplet of your tenderness not cool down.

Please don’t leave me, don’t leave me, don’t leave me

Even in hundreds and thousands of years...

-------

В горнице

В горнице моей светло —

Это от ночной звезды.

Матушка возьмёт ведро,

Молча принесёт воды.

Красные цветы мои

В садике завяли все,

Лодка на речной мели

Скоро догниёт совсем.

Дремлет на стене моей

Ивы кружевная тень,

Завтра у меня под ней

Будет хлопотливый день!

Буду поливать цветы,

Думать о своей судьбе,

Буду до ночной звезды

Лодку мастерить себе...

В горнице моей светло —

Это от ночной звезды.

Матушка возьмёт ведро,

Молча принесёт воды.

In the Ben
It is light in my ben,

This is because of the night star.

My mother will take a pail

And silently bring water.

My red flowers in the garden

Have completely faded.

The boat in the low river waters

Will completely decay soon.

The lacy shadow of willow

Is drowsing on my wall.

It will be a busy day for me tomorrow:

I will water the flowers,

Ponder on my fate,

And make a new boat

Till the first night star...

It is light in my ben,

This is because of the night star.

My mother will take a pail

And silently bring water.

-----------

Пташечка моя

Я считал, что нам pасстаться - это не вопpос,

И не думал встpечи наши пpинимать всеpьёз.

Это было увлеченье, хоть кого спpоси,

А насчет любви до гpоба - Боже упаси!

И когда ты мне сказала: "Нам не по пути",

Я с улыбкою ответил: "Пташечка, лети!"

Помpачён был, видно, pазум, -

Что теpял, не понял сpазу,

Ты пpости меня, пpости.

 Без любви твоей пpопадаю я.

 Пpилетай скоpей, пташечка моя.

С той поpы, как мы pасстались, я не ем, не пью,

Лишь всё вpемя повтоpяю: "Я тебя люблю".

Даже днём живу тепеpь я, как в кошмаpном сне,

И пpошу тебя забыться и пpидти ко мне.

Я слова твои забуду: "Нам не по пути",

Ты забудешь, что сказал я: "Пташечка, лети!"

Мы забудем эти фpазы,

И веpнётся счастье сpазу,

Ты пpости меня, пpости!

 Без любви твоей пpопадаю я.

 Пpилетай скоpей, пташечка моя!

 Без любви твоей пpопадаю я.

 Пpилетай скоpей, пташечка моя!

Я слова твои забуду: "Нам не по пути",

Ты забудешь, что сказал я: "Пташечка, лети!"

Мы забудем эти фpазы,

И веpнётся счастье сpазу,

Ты пpости меня, пpости!

 Без любви твоей пpопадаю я.

 Пpилетай скоpей, пташечка моя!

 Без любви твоей пpопадаю я.

 Пpилетай скоpей, пташечка моя!

My Birdie

I believed to part with you is not a problem

And didn’t take our meetings seriously.

This was just a passion – everybody will tell you this,

But as regards love till death – God forefend!

And when you told me: ‘We have different ways’,

I answered, smiling: ‘Fly, my birdie!’

I was probably out of mind

And didn’t realize what I was loosing at that moment,

Please forgive me, forgive me.

 I am dying without your love,

 My birdie, please fly to me as soon as possible!

Since our parting, I have not been eating and drinking

But just have been continuously repeating ‘I love you’.

Every day is like a nightmare for me,

I ask you to forget my past words and come to me.

I will forget your words ‘We have different ways’,

You will forget my words ‘Fly, my birdie!’.

We will forget these phrases,

And the happiness will immediately come back.

Please forgive me, forgive me!

 I am dying without your love,

 My birdie, please fly to me as soon as possible!

 I am dying without your love.

 My birdie, please fly to me as soon as possible!

I will forget your words ‘We have different ways’,

You will forget my words ‘Fly, my birdie!’.

We will forget these phrases,

And the happiness will immediately come back.

Please forgive me, forgive me!

 I am dying without your love,

 My birdie, please fly to me as soon as possible!

 I am dying without your love,

 My birdie, please fly to me as soon as possible!

------------

Потёмкинская лестница

Об этом южном городе молва идёт недаром:

Бывают же на свете такие города!

Пройдусь по Дерибасовской, по солнечным бульварам, 

И уезжать не хочется отсюда никуда.

 От берега отчалила последняя комета,

 Над морем разливаеются покой и благодать.

 Потёмкинская лестница – восьмое чудо света,

 А может быть, девятое – не стану утверждать.
Пройтись по этой лестнице - нелёгкая работа,

Ступеньку за ступенькою считаю, как всегда.

Но мысли отвлекаются, сбиваюсь я со счета,

И кажутся ступеньками летящие года.

 От берега отчалила последняя комета,

 Над морем разливается покой и благодать.

 Потёмкинская лестница – восьмое чудо света,

 А может быть, девятое – не стану утверждать.
По лестнице-чудеснице, по лестнице упрямо

Взбираюсь лучезарною вечернею порой.

Пусть кто-то по традиции зовёт Одессу мамой,

А мне сегодня хочется назвать её сестрой.

 От берега отчалила последняя комета,

 Над морем разливается покой и благодать.

 Потёмкинская лестница – восьмое чудо света,

 А может быть, девятое – не стану утверждать.
Potemkinskaya Staircase

The rumor about this southern city has been spread not without reason -

Such cities are rare in the world!

When walking along the Deribasovskaya Sreet and sunny boulevards,

I have nod desire to leave this city.

 The last hydrofoil boat has sailed away from the shore,

 The sea is covered with rest and paradise.

 The Potemkinskaya Staircase is the eighth miracle of the world

 But maybe even the ninth one – I cannot claim this.

To walk along this staircase is not easy,

I am counting step by step as usually,

But my thoughts are distracted, I lose count of the steps,

And they resemble my flying years.

 The last hydrofoil boat has sailed away from the shore,

 The sea is covered with rest and paradise.

 The Potemkinskaya Staircase is the eighth miracle of the world

 But maybe even the ninth one – I cannot claim this.

I am persistently climbing the miraculous staircase

In this effulgent evening.

Let somebody traditionally call Odessa a mother,

But I want to call it a sister.

 The last hydrofoil boat has sailed away from the shore,

 The sea is covered with rest and paradise.

 The Potemkinskaya Staircase is the eighth miracle of the world

 But maybe even the ninth one – I cannot claim this.

-----------

Улетели листья

Улетели листья с тополей -

Повторилась в мире неизбежность...

Не жалей ты листья, не жалей,

А жалей любовь мою,

А жалей любовь мою

И нежность,

И нежность.

Пусть деревья голые стоят,

Не кляни ты шумные метели.

Разве в этом кто-то виноват,

Что с деревьев листья,

Что с деревьев листья

Улетели?..

Улетели листья с тополей...

Улетели листья...

The Leaves Have Flown Away

The poplar leaves have flown away –

The inevitable situation repeated in the world...

Don’t regret the leaves,

Don’t regret,

But regret my love,

But regret my love

And tenderness...

And tenderness...

Let the tree stay bare,

Don’t curse the noisy snowstorms.

Is it anybody’s guilt

That the leaves have flown from the trees?..

The poplar leaves have flown away...

The leaves have flown away...

--------

Редкая птица

Мне подарили друзья королевскую птицу,

Редкую птицу, которой нельзя не гордиться.

Сердцем её полюбил я и принял, и понял,

Мёдом душистым кормил её прямо с ладони.

 Редкая птица в доме моём жила.

 Редкая птица – два золотых крыла.

Я отпустил её, чтоб не грустила ночами,

Чтобы не билась об острые прутья плечами.

Быстро умчалась она в белоснежную замять,

Лишь золотое колечко осталось на память.

 Редкая птица в доме моём жила.

 Редкая птица – два золотых крыла.

Где ты теперь, и в каких ты летаешь высотах?

Редкая птица, нашла для себя ты кого-то?

В руки чужие опять ты попала до срока

Или свободна, точнее, опять одинока?

 Редкая птица в доме моём жила.

 Редкая птица – два золотых крыла.

The Rare Bird
My friends gifted me a royal bird,

A rare bird that one can't help being proud of.

I loved it with all my heart, I accepted and understood it,

I fed it with aromatic honey just from my palm.

 A rare bird lived in my home,

 A rare bird with two golden wings.

I let her fly lest it grieve at nights

And hit with its shoulders against the sharp lattice rods.

The bird quickly flew away to the snow-white blizzard,

Just having left me a golden ring in memory.

 A rare bird lived in my home,

 A rare bird with two golden wings.

Where are you now and at what heights are you flying?

The rare bird, have you found anybody else?

Have you again got to alien hands

Or are you free, or, more exactly, lonely again?

 A rare bird lived in my home,

 A rare bird with two golden wings.

---------

Не вернусь... 

Не вернусь... 

Ты смотришь на звёзды - лови ощущения!

Ты много теряешь - я рядом с тобою. 

А мы не знакомы по определенью: 

Ты сможешь влюбиться, а я уже нет.
 Я сейчас свободен, солнце,

 Разожми ладони смело. 

 Я вернусь сегодня утром,

 А может, не вернусь.

 Я вернусь февральским снегом, 

 Я вернусь детским смехом,

 Я вернусь пульсом в венах... 

 А может быть, не вернусь... 

Не вернусь... 

Зачем ты ревнуешь, стреляешь в предметы? 

Мы разные судьбы - я так решил. 

Смотри и любуйся, как я исполняю. 

Ты делаешь так, как я научил. 

 Я сейчас свободен, солнце,

 Разожми ладони смело. 

 Я вернусь сегодня утром,

 А может, не вернусь.

 Я вернусь февральским снегом, 

 Я вернусь детским смехом,

 Я вернусь пульсом в венах... 

 А может быть, не вернусь... 

Не вернусь... 

I Will Not Come Back

I will not come back...

You are looking at the stars – catch special feelings!

You are loosing much because I am close by you.

But we hardly know each other:

You are able to fall in love, and I am not able any longer.

 My sun, I am free now,

 Unclasp your hands boldly.

 I will come back this morning

 But maybe will not.

 I will come back as a February snow,

 I will come back as a child’s laugh,

 I will come back as a vein pulse,

 But maybe will not...

I will not come back...

Why are you jealous and are shooting at all around you?

We have different fates – this was my decision.

Look and admire how I am realizing it.

And you are doing everything so as I have taught you.

 My sun, I am free now,

 Unclasp your hands boldly.

 I will come back this morning

 But maybe will not.

 I will come back as a February snow,

 I will come back as a child’s laugh,

 I will come back as a vein pulse,

 But maybe will not...

I will not come back...

--------

Trouble

(song of Elvis Presley)

If you’re looking for trouble,

You came to the right place.

If you’re looking for trouble,

Just look right in my face.

I was born standing up

And talking back.

My daddy was a green-eyed mountain jack.

Because I’m evil, my middle name is misery,

Well, I’m evil, so don’t you mess around with me.

--------

